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POZMENUJUCE NAVRHY 001-023
predloZené Vybor pre dopravu a cestovny ruch

Sprava
Michael Cramer A7-0002/2014
Statistika Zelezni¢nej dopravy

Navrh nariadenia (COM(2013)0611 — C7-0249/2013 —2013/0297(COD))

Pozmenujuci navrh 1

Navrh nariadenia
Odovodnenie 3 a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujici navrh

(3a) Eurostat by mal uzko spolupracovat’
s Eurdpskou Zelezni¢nou agentiirou

pri zbere udajov o nehoddach s ciel’om
zabezpedit’, aby ziskané udaje boli
zosuladené a v plnej miere porovnatel’né.
Uloha Eurdpskej feleznicnej agentiiry

v oblasti bezpecCnosti Zeleznic by sa mala
neustdle posiliiovat’.

Odovodnenie
Ucinna spoluprdca medzi obidvomi instituciami je potrebna na zabezpecenie toho, aby

zhromazdené udaje boli porovnatelné a zosuladené, aby sa predislo akémukolvek moznému
naruseniu pri prechode povinnosti z Eurostatu na Europsku Zeleznicnu agenturu.

Pozmenujuci navrh 2

Navrh nariadenia
Odovodnenie 7
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Text predlozeny Komisiou

(7) Vo svojej sprave Eurdépskemu
parlamentu a Rade o skusenostiach
ziskanych uplatiiovanim nariadenia (ES)
¢. 91/2003 Komisia spomina, ze dlhodoby
vyvoj pravdepodobne povedie k
odstraneniu alebo zjednoduSeniu tdajov
zozbieranych podl'a nariadenia, a ze
existuje zamer skratit’ lehotu na
odovzdavanie ro¢nych udajov o
cestujucich po Zeleznici.

Pozmeiiujici navrh 3

Navrh nariadenia
Odovodnenie 10

Text predlozeny Komisiou

(10) Je najmii dolezité, aby Komisia pocas
svojich pripravnych prac uskutocnila
ndleZité konzultacie, a to aj na expertnej
urovni. Komisia by pri priprave

a vypracovdvani delegovanych aktov mala
Zaistit’ sucasné, véasné a ndlezité
predloZenie prislu§nych dokumentov
Eurépskemu parlamentu a Rade.

Pozmenujuci navrh

(7) Vo svojej sprave Eurépskemu
parlamentu a Rade o skusenostiach
ziskanych uplatilovanim nariadenia (ES)
¢. 91/2003 Komisia spomina, ze dlhodoby
vyvoj pravdepodobne povedie

k odstraneniu alebo zjednoduseniu udajov
zozbieranych podl'a nariadenia, a Ze
existuje zamer skratit’ lehotu na
odovzdavanie ro¢nych udajov

o cestujucich po Zeleznici. Komisia by
mala nad’alej pravidelne predkladat’
spravy o sposobe vykondvania tohto
nariadenia.

Pozmenujici navrh

(10) Je osobitne dolezité, aby Komisia
pocas pripravnych prac uskutocnila
prislusné konzultacie, a to aj na tirovni
expertov, a aby zohladnila poziciu
Zelezni¢ného odvetvia. Pri priprave

a vypracuvani delegovanych aktov by
Komisia mala zabezpecit’, aby sa prislusné
dokumenty sucasne, vo vhodnom Case

a vhodnym sposobom postupili
Europskemu parlamentu a Rade.

Odovodnenie

Pri priprave a vypracovani delegovanych aktov by Komisia mala konzultovat so zeleznicnym
sektorom s cielom zabezpecit, aby sa stanovisko zeleznicnych podnikov ako poskytovatelov
a pouzivatelov Statistik v oblasti Zeleznicnej dopravy dostatocne zohladnilo.

Pozmenujuci navrh 4

Navrh nariadenia
Odoévodnenie 12
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Text predlozeny Komisiou

(12) S ciel'om zabezpecit’ jednotné
podmienky na vykonavanie nariadenia
(ES) ¢. 91/2003 by sa mali na Komisiu
preniest’ vykonavacie pravomoci, pokial
ide o Specifikaciu informacii, ktoré sa maja
poskytovat’ na ucely sprav o kvalite

a porovnatel'nosti vysledkov: Tieto
pravomoci by sa mali vykonavat’ v stilade
s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara
2011, ktorym sa ustanovuju pravidla

a vSeobecné zasady mechanizmu, na
zéklade ktorého Clenské staty kontroluju
vykonavanie vykonavacich pravomoci
Komisie®.

*U.v.EUL55,282.2011,s. 13.

Pozmenujuci navrh

(12) S cielom zabezpecit jednotné
podmienky na vykonavanie nariadenia
(ES) ¢. 91/2003 by sa mali na Komisiu
preniest’ vykonavacie pravomoci, pokial
ide o Specifikaciu informacii, ktoré sa maju
poskytovat’ na ucely sprav o kvalite

a porovnatel'nosti vysledkov

a o opatreniach pre Sirenie vysledkov
Komisiou (Eurostatom). Tieto pravomoci
by sa mali vykonavat’ v sulade

s nariadenim Eur6pskeho parlamentu a
Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februara
2011, ktorym sa ustanovuju pravidla

a vSeobecné zasady mechanizmu, na
zaklade ktorého Clenské Staty kontroluju
vykonavanie vykonavacich pravomoci
Komisie*. Pri prijimani tychto aktov by sa
mal pouZit’ postup preskumania, a to
vzhl’adom na ich v§eobecny rozsah
posobnosti.

*U.v.EUL55,282.2011,s. 13.

Odévodnenie

Pozri pozmenujuci navrh k clanku 1 ods. 1 bod 4 (¢lanok 7 nariadenia (ES) ¢. 91/2003).

Pozmenujuci navrh 5

Navrh nariadenia

Clanok 1 — bod 1 — pismeno a
Nariadenie (ES) ¢. 91/2003
Clanok 3 — odsek 1 — body 24-30

Text predlozeny Komisiou

a) V odseku 1 sa vypust’aju body 24 aZ 30.

Pozmenujici navrh

vypust’a sa

Odovodnenie

V sulade s pozmernujucim navrhom o zachovani prilohy H tykajucej sa Statistik o nehodach.
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Pozmenujuci navrh 6

Navrh nariadenia

Clanok 1 — bod 2 — pismeno a
Nariadenie (ES) ¢. 91/2003

Clanok 4 — odsek 1 —pismena b, d, h

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

a) V odseku 1 sa vypustaju pismena b), d) a) V odseku 1 sa vypustaja pismena b)
ah). ad).

Odovodnenie

V sulade s pozmenujucim navrhom o zachovani prilohy H tykajucej sa Statistik o nehodach.

Pozmenujuci navrh 7

Navrh nariadenia

Clanok 1 — bod 2 — pismeno a a (nové)
Nariadenie (ES) ¢. 91/2003

Clanok 4 — odsek 1 — pismeno g a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

aa) V odseku 1 sa vklada toto pismeno:

»Za) Statistiky o Zeleznic¢nej infraStruktire
(priloha Ga);“.

Pozmeinujici navrh 8

Navrh nariadenia

Clanok 1 — bod 2 — pismeno a b (nové)
Nariadenie (ES) ¢. 91/2003

Clanok 4 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

ab) V odseku 1 sa vklada toto pismeno:

»la. Eurostat pri zbere a vyhodnocovani
udajov o nehoddch vuzko spolupracuje

s Eurdpskou Zelezni¢nou agentiirou
(ERA) s ciel’om zabezpecit’, aby udaje

0 nehodach na Zeleznici, ktoré ERA
ghromaZdila na zdaklade prilohy k smernici
2009/149/ES o bezpecnosti Zeleznic, boli

v plnej miere porovnatel’né s udajmi
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o nehodach, ktoré zhromaZdil Eurostat
v ramci inych druhov dopravy."

Odovodnenie

Statistické iidaje o Zeleznicnych nehoddach by v budiicnosti mala zbierat iba ERA, aby
nedochddzalo k dvojitému vykazovaniu. Je viak potrebna vuzka spolupraca medzi Eurostatom

a ERA, najmd pokial ide o vyhodnocovanie udajov.

Pozmeriujici navrh 9

Navrh nariadenia

Clanok 1 — bod 2 — pismeno d
Nariadenie (ES) ¢. 91/2003
Clanok 4 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Komisia je splnomocnena prijat’
delegované akty v stilade s ¢lankom 10,
pokial’ ide o ipravu obsahu priloh a
prahovych hodndt na ucely vykazovania,
ako sa uvadza v odsekoch 1 a 3, s ciel'om
zohl'adnit’ ekonomicky a technicky vyvoj.

Pozmertiujici navrh 10

Navrh nariadenia
Clanok 1 — bod 4
Nariadenie (ES) ¢. 91/2003
Clanok 7

Text predlozeny Komisiou
Statistiky zaloZené na idajoch uvedenych v

prilohach A, C, E, F, G a L §iri Komisia
(Eurostat).

Pozmernujici navrh

5. Komisia je v pripade potreby
splnomocnena prijat’ delegované akty v
sulade s ¢lankom 10, pokial’ ide o tipravu
obsahu priloh a prahovych hodnét na ucely
vykazovania, ako sa uvadza v odsekoch 1 a
3, s cielom zohl'adnit’ ekonomicky a
technicky vyvoj.

Pozmernujuci navrh

Statistiky zalozené na idajoch uvedenych
v prilohach A, C, E, F, G, Ga, H a L §iri
Komisia (Eurostat) najneskor 12 mesiacov
po skonceni obdobia, na ktoré sa vysledky
vzt’ahuju.

Komisia prijima opatrenia na Sirenie
vysledkov v sulade s postupom

preskumania uvedenym v ¢lanku 11
ods. 2.
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Pozmeinujici navrh 11
Navrh nariadenia
Clanok 1 — bod 4 a (novy)

Nariadenie (ES) €. 91/2003
Clanok 8 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 12

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 6
Nariadenie (ES) ¢. 91/2003
Clanok 9

Text predlozeny Komisiou

(6) Clanok 9 sa vypiista.

Pozmenujuci navrh

(4a) V Clanku 8 sa vklada tento odsek:

,»1a. Clenské $taty prijimajii vietky
opatrenia potrebné na zabezpecenie
kvality prenosu udajov. “

Pozmenujuci navrh

(6) Clanok 9 sa nahrddza takto:
»Clinok 9
Sprava

Do [dd/mm/rrrr] [tri roky od datumu
nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial
a nasledne kaZdé tri roky Komisia

po konzultaciach s Vyborom pre
Statistické programy predloZi Europskemu
parlamentu a Rade spravu o vykondvani
tohto nariadenia. V sprdave sa
predov§etkym:

a) zhodnoti prinos pre Uniu, ¢lenské tity,
poskytovatel’ov a pouZivatel ov
Statistickych informadcii v predloZenych
Statistikdach v pomere k ich nakladom;

b) zhodnoti kvalita vypracovanych
Statistik, najmd pokial’ ide o stratu udajov
sposobenu odstranenim zjednodusSeného
vykazovania;

¢) urcia oblasti, ktoré je moZné vylepsit’,
ako aj akékolvek zmeny, ktoré Komisia
povaZuje za nevyhnutné vzhl’adom

na ziskané vysledky. “.
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Odévodnenie

Je nutné zabezpecit, aby usilie o zniZenie zataze poskytovatelov udajov neviedlo k podstatnej
strate kvality, sposobenej predovsetkym odstranenim zjednoduseného vykazovania.

Pozmenujici navrh 13

Navrh nariadenia
Clanok 1 — bod 7
Nariadenie ¢. 91/2003
Clanok 10 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

Pravomoc prijimat’ delegované akty
uvedené v ¢lanku 3 ods. 2 a ¢lanku 4 ods. 5
sa na Komisiu prendSa na neurcité
obdobie od (Urad pre publikécie: vlozit
presny datum nadobudnutia ii¢innosti
nariadenia o zmene).

Pozmenujuci navrh 14

Navrh nariadenia

Clanok 1 —bod 9 a (novy)

Nariadenie (ES) ¢. 91/2003

Priloha A — stipec 2 — riadok 1 — odsek 3 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

Pravomoc prijimat’ delegované akty
uvedend v ¢lanku 3 ods. 2 a ¢lanku 4 ods. 5
sa Komisii udel’uje na obdobie piatich
rokov od (Urad pre publikacie: vlozit
presny datum nadobudnutia ti¢innosti
pozmetujiceho nariadenia). Komisia
vypracuje spravu tykajiicu sa delegovania
pravomoci najneskor devit’ mesiacov pred
uplynutim tohto pdit’rocného obdobia.
Delegovanie pravomoci sa automaticky
predlZuje na rovnako dlhé obdobia,
pokial’ Europsky parlament alebo Rada
nevznesii vodi takémuto predifeniu
ndamietku najneskor tri mesiace

pred koncom kaZdého obdobia.

Pozmenujuci navrh
(9a) V prilohe A stlpci 2 riadku 1

sa dopliia tento odsek:

» Tiché nakladné vozne vybavené alebo
dodatocne vybavené kompozitnymi
brzdovymi kldatikmi v:

— pocet*“,
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Pozmenujuci navrh 15

Navrh nariadenia
Clanok 1 —bod 10
Nariadenie (ES) ¢. 91/2003
Prilohy B, D, H, I

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(10) Prilohy B, D, H a I sa vypustaju. (10) Prilohy B, D a I sa vypustaju.

Odovodnenie

PozZiadavka na zber udajov o nehoddach by sa mala zachovat pre Eurostat aj pre Europsku
Zeleznicnu agenturu.

Pozmenujici navrh 16

Navrh nariadenia

Clanok 1 — bod 11 a (novy)

Nariadenie (ES) ¢. 91/2003

Priloha F — stipec 2 — riadok 1 — odseky 1 a 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

(11a) Priloha F sa meni takto:

a) V stlpci 2 riadku 1 odseku 1 sa dopliia
tato zaraZka:

,»— tonokilometroch*;

b) V stlpci 2 riadku 1 odseku 2 sa dopliia
tdto zardaZka:

,»— 0sobokilometroch*,

Pozmenujuci navrh 17

Navrh nariadenia

Clanok 1 — bod 11 b (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 91/2003
Priloha F — stipec 2 — riadok 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(11b) Priloha F sa meni takto:

a) V stipci 2 prvom riadku sa dopliia tento
odsek:
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Pozmeriujici navrh 18

Navrh nariadenia

Clanok 1 — bod 11 ¢ (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 91/2003
Priloha F — stipec 2 — riadok 3

Text predlozeny Komisiou

Pozmernujici navrh 19

Navrh nariadenia

Clanok 1 — bod 11 d (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 91/2003
Priloha H

Text predlozeny Komisiou

» — podiel tonokilometrov nakladnej
Zeleznicnej dopravy v zavislosti od
vzdialenosti podl’a tohto rozdelenia
vzdialenosti:

—v<50 km
—50km <v <150 km

— 150 km <v <300 km
—300 km <v <500 km
- 500 km <v <750 km
— 750 km <v <1000 km
—v>1000 km;"

Pozmenujuci navrh
(11¢) Priloha F sa meni takto:

b) V stlpci 2 sa riadok 3 meni takto:

»— Dre ntony“ a ,tonokilometre®: , kaZdy
rok*;

— pre ,,pocet cestujucich“
a ,,osobokilometre*: kaZdych pit’ rokov*,

Pozmenujici navrh

(11d) Priloha H sa meni takto:

a) V stlpci 2 riadku 1 sa dopliia této
zardZka:

»— pocet incidentov (Tabul’ka H2)“;
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Pozmenujici navrh 20

Navrh nariadenia
Clanok 1 — bod 12
Nariadenie (ES) ¢. 91/2003
Prilohy L a G a (nov¢)

Text predlozeny Komisiou

(12) Priloha L sa nahradza, ako sa

stanovuje v prilohe k tomuto nariadeniu.

Pozmenujuci navrh 21

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Toto nariadenie nadobuda uc¢innost’
dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v
Uradnom vestniku Eur6opskej tnie.

b) V stlpci 2 riadku 4 sa odsek 2 nahrddza
takto:

»Tabul’ka H2: pocet nehdd a incidentov,
na ktorych sa podiel’a preprava
nebezpecného tovaru®;

¢) V stlpci 2 riadku 7 odseku 1 sa tretia
zardZka nahradza takto:

»— nehody na aroviiovych krizovatkach
a nehody, ktoré neboli sposobené
viakmi*;

d) V stlpci 2 viadku 7 odseku 2 sa prvd
zarazka nahrddza takto:

»— celkovy pocet nehdd a incidentov, na
ktorych sa podiel’a aspon jedno
Zeleznicné vozidlo prepravujuce
nebezpecny tovar podl’a zoznamu tovaru
v prilohe K*;

e) V stlpci 2 riadku 7 odseku 2 sa druhd
zaraZka nahradza takto:

»— pocet takych nehéd a incidentov, pri
ktorych sa uvol’'nia nebezpecné latky*.

Pozmenujuci navrh

(12) Dopliiajii sa prilohy Ga a L, ako sa
stanovuje v prilohe k tomuto nariadeniu.

Pozmenujuci navrh

Toto nariadenie nadobuda ucinnost’
dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v
Uradnom vestniku Eurdpskej unie.
Konsoliduje sa s nariadenim (ES)
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Pozmernujici navrh 22

Navrh nariadenia

Priloha- ¢ast’ Priloha C

Nariadenie (ES) ¢. 91/2003

Priloha C — stipec 2 — riadok 1 — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 23

Navrh nariadenia

Priloha — ¢ast’ Priloha G a (nova)
Nariadenie (ES) ¢. 91/2003

Priloha G a (nova)

Text predlozeny Komisiou

¢ 91/2003 do troch mesiacov odo dria
jeho uverejnenia.

Pozmenujici navrh

Lokomotivy vybavené systémom ERTMS
v:

— pocet

Pozmenujici navrh
Priloha Ga
Udaje o Zeleznicnej infrastruktire

L. pocet kilometrov Zeleznic¢nej
infrastruktury vybavenej systéemom
ERTMS;

la. ditka v kilometroch %eleznicnej siete
neustdle vybavenej systéemom ERTMS
(v ¢lenskom 3tdte);

2. pocet cezhraniénych bodov Zelezni¢nej
infraStruktury, ktoré sa pouZivaju pri
osobnej doprave CastejSie ako kaZdu
hodinu, CastejSie ako kaZdé dve hodiny

a menej casto ako kaZdé dve hodiny;

3. pocet cezhraniénych Zelezni¢nych
bodov, ktoré sa nepouiivaji na osobniu
alebo nakladnu Zeleznicénu dopravu alebo
v ktorych je demontovand Zeleznic¢na
infrastruktura;

4. pocet bezbariérovych stanic pristupnych
pre osoby so zniZenou pohyblivostou
a osoby so zdravotnym postihnutim.
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